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bitpft und vollt und Hitpft und rollt, hopp
hopp, hopp Hopp, dert Rain hinunter. Der
Qalfenegger horcyt umd Taujeht. Jyehpt
ftitrzt das Brot mit einemt fihnen Sprunge
mitten in die Hafeljtaubden, mit einem
sioeiten toteder hinaus. Pum! Pumbim!
Der Walfertegger fdhieht. Nody einmal:
Punt! Und vennt dem ,Hafen” nad) eit
auf das Feld Hhinaus: ,So! Hab' id) did)
endlich, du Graupelz!” Aber gleich dar-
auf, wie er fidh) niederbiictt, fangt exr an
st grollen und gibt dem Brot einen ge-
horigen Shipf mit dem Fuf, daf es nody
ein gut Stitd durc) die Wiefe tveiter vollt,
und blict mit wilden Angen auf den Ab-
hang hinauf und ftampft und jtapft da-
pon, jdheltend und grollend, um bdie
nachjte Ede.

Der Frit aber lacht den Budel voll:
,Sell, Walfeneggerli, da haft du detnen
Lohnt . . .1 Dodh ju Haufe fang die Mt
ter audh -ein Qiedlein, Frik hatte das
Brot liegen laffen, wo es war; denn beim
Abendeffert alle Augenblidfe auf ein
@dyrotforn 3u beifen, wdre aud) nicht an-
genehm getvefen. Die Hauptjadye abex
mwar: Der Walfenegger hatte feinen Lobhn.
nbd das war qut. Aber bald {dhon fing
bie Scule wieder an — ivenn er nur
nicht mexft, ter thm den Streid) gefpielt,
ber Walfenegger . . .!

%

Rieber Nebelfpalter!

Mim Bueb fini oo Kamerade hand
Bitter, o dene im Dienfdht der eint en
Major, der ander en Oberfhthittnant
marggiert. men’ Obig froget niin
Sprogling d Dutetter: ,Du fag’, was
ifcht bann eigetli au e Vatterli tm Mili-
tar?“ — ,Gtaatsdyritppel,” ertvidert d'
Mutetter churs. Cleftrifiert {chitfst de Bareb
it Hodi. ,Sall Mauetter,” jublet er, ,dad
ifh na vil meh, als fo wen gfdifjne
Ober{ctlittnant!”

Roland Biirti

Mi chlinext Halfti lauft inuer no bu-
bichopflos i ber Walt umenand und wird
prum bo ihre Friindinne dppedie bos
agfochte. ,Sie meined giviify immer na,”
furt fie emal eini, b Ofdidi jdhtedi de
Witbere i lange Haave!” —

,&" dunt mer witefli fo vor,” feit mis
Frawelt tubig, ,wdnn id) die Bubidopf
i miner Befannt{dhaft aluege.”

&

Sy toar Hireglid) i einent fleinent Ort
ant obern Bitrichfee und ivartete in der
niebern Dorfivictjhaft auf den Abendzug.
Betldufig fragte id) die behabige Wirtin
nad) dem Abgang der Bahn. Ste jtand
hinter dem Buffet auf, watfdelte an den
mit Reisndgeln aufgefpannten Fahrplan,
fete die Brille auf und fudhte langere
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Gubafiug

o Beit in den Rubrifen bherum. Endlich

endet fte fich nacdh miv unt und ruft
mir qu: ,Ehomed Si jalber da here. Um
ftebeahni und ungrad gaht Fhre Jug.
Aber ich iveify nod, wenn dasd ift. Wa-
vim dhonned’s jept au 3FBdrn obe mit
bemt neue 3iig nod wavte, big mir Alte
gftorbe find?”
%

Qethin fam miv ein Brief meiner
Todhter in Die Hande, den fie mir einft
ald Rind zum Geburtstag fandte, toah-
vend i) midh im Mobilifationsdienit be-
fand. , Lteber BVater,” Heifst 3 darin, ,id)
ivitnjdhe Div Glizd yum Geburtstage. Jd)
habe Dir ein Paar Armitogli gemadht.

Wenn i) alter bin, mache i) Dir eine

grofere Arbeit.” — Jh habe fdhon da-
malg nicht davan gesiveifelt.
] i Sy
En alt's Sitmpferli hat de Dofter
ufgfuecht indge fim Wammeli am Hals.
,9and it dann fo-n-en Angjdht foage dent
Chropfli,” lachet dd Aestulap, en rdchte
Gpagvogel. — ,Ach nei — odgem Ledig-
blitbe!” gits Sitmpferli treubersig sur
Antivort.
£ 3
&0 Bidler,” fragt der Pfarver den
Sterbenbert, ,hend Jhr Cuers Giviiffe
erliechtered, hend er nitt 3'beveue?” Pid)-
ler denft nad), joiveit er feine Gebanten
nod) fongentrieren fann. Proglich zahne-
ficfeht ex: , Woll, Herr Pfarrer, i) han
emol alg junge &fell uf der Walz das
Ped) g'ha, de Fueh 3'vevfhntde. Sie hend
mi in a Puurehus ie tvait, wo-n id e

4

paar Zag guet pflegt tworde bi. 's Bei
ijt fcho twiedexr beffer gft, do cdyunt amtene
Obed '3 Tochterli bom Pner, e bildhith-
jthes Maitli, bor mi Titre und froget:
et be Fuefy noh weh?” ,Nei”, han-i
griteft. Nod) eve Stund dunt 's Maitli
ivieber: ,tets tvitctlich) nitmume tweh?”
,MNai”, han-t tvieder griteft, und lieget
Sie, Perr Pfarrer, das han i {do bitter
breut, daf mer do de Fuef nitmme foeh
tue Het!
*

,9iit hemmer Chalbsbrote gha!”

,Waz, Jhr Chalbsbrote?”

L, T8oll, twoll, de Vatter het vom Nody-
ber e verridts Chalb itbercho.”

,Bfutititfel, thr effed vom erne perridte
Chalb?”

L Sa weifdt, de Batter Hett '8 verridt
pruud ghae.”

Marie,” lallte der Bitberli, ,i chont
riehig ftexbe, foenn D' mer berfpredype
tourbeft, de Chajper 3'bitrote, er it
ritd) und no jung.”

i dhunfeht all 3'fpot,” entgegret feine
Lebensgefdhrtin, ,bas hemmer jdho ab-
gmadt, o Du de ferndrig Afall gha
hefdyt.”

Sofeb: ,Weijeh du Simi Dder Unter-
johied jvitfche miner Frau und miner
Dubadpiyfje?”

Simi: ,Ndhndh!”

Sofeb: ,Bi miner Dubadpiyife dani
'a IMunditiid abjdyrube, aber bim Kathri
niid.”
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